REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO DE DESARROLLO SOCIAL

APRUEBA CONVENIO DE TRANSFERENCIA DE
RECURSOS ENTRE EL MINISTERIO DE
DESARROLLO SOCIAL Y LA COMUNIDAD
INDIGENA MILLA LAFKEN — ORO DE MAR

f" "“5 ™S
DECRETO EXENTO N>: 1 13U

sANTIAGO, 29 DIC 2017 o)
VISTO: |

Lo dispuesto en el Decreto con Fuerza de Ley N° 1/19653, del Ministerio Secretaria
General de la Presidencia, de 2000, que fija el texto refundido, coordinado y sistematizado
de la Ley N° 18.575, Organica Constitucional de Bases Generales de la Administracion
del Estado; en la Ley N° 19.880, Establece Bases de los Procedimientos Administrativos que
Rigen los Actos de los Organos de la Administracion del Estado: en la Ley N° 20.530, que
Crea el Ministerio de Desarrollo Social y Modifica Cuerpos Legales que Indica; en la Ley N°
20.981, de Presupuestos del Sector Publico afio 2017; en la Resolucién Exenta N° 0118,
de fecha 24 de abril de 2017, de la Subsecretaria de Evaluacion Social, del Ministerio de
Desarrollo Social, que Aprueba las Bases Administrativas y Técnicas del Concurso “Chile
de Todas y Todos — Corporaciones y Fundaciones”; en la Resolucién Exenta N° 01 19, de
fecha 24 de abril de 2017, de la Subsecretaria de Evaluacion Social, del Ministerio de
Desarrollo Social, que Aprueba las Bases Administrativas y Técnicas del Concurso “Chile
de Todas y Todos — Organizaciones Comunitarias”; en la Resolucién Exenta N° 0120, de
fecha 24 de abril de 2017, de la Subsecretaria de Evaluacion Social, del Ministerio de
Desarrollo Social, que Aprueba las Bases Administrativas y Técnicas del Concurso “Chile
de Todas y Todos — Analisis de Experiencias”; en las Resoluciones Exentas N°® 167, 208,
0219 y 231, de 2017, todas de la Subsecretaria de Evaluacion Social del Ministerio de
Desarrollo Social que Modifican Plazos de Postulacion y Cronogramas del Concurso que
indican; en la Resolucion Exenta N° 0212, de fecha 05 de julio de 2017, de Ia
Subsecretaria de Evaluacion Social, del Ministerio de Desarrollo Social, que Declara la
Admisibilidad e Inadmisibilidad de los Proyectos en el Concurso que indica; en la
Resolucion Exenta N° 0236, de fecha 20 de julio de 2017, de la Subsecretaria de
Evaluacion Social, del Ministerio de Desarrollo Social, que Resuelve Solicitudes de
Reconsideracion de Admisibilidad de los Proyectos que se indican y modifica la
Resolucion Exenta N° 0212 en los términos que indica; en las Resoluciones Exenta's N©s
303, 304 y 305, todas de fecha 8 de septiembre de 2017, de la Subsecretaria de
Evaluacion Social del Ministerio de Desarrollo Social, que adjudican los Proyectos c!el
Concurso del Fondo de Iniciativas para la Superacion de la Pobreza en sus Lingas "_Chnle
de Todas y Todos — Andlisis de Experiencias”, “Chile de Todas y Todos - Organnzagnonef
Comunitarias” y “Chile de Todas y Todos - Corporaciones y Fundaciones
respectivamente; en las Resoluciones Exentas N°® 320 321y 322, todas de fecha 21 de
septiembre de 2017, de la Subsecretaria de Evaluacion Social .deI'Mlnil'sterlo de Desarrollo
Social que resolvieron las solicitudes de reconsideracion de adjudicacion de los Proyectos
que se indican del Concurso; en la Resolucion Exenta N° 381 c_ie fecha 24 c}e pctu't?re de
2017, de la Subsecretaria de Evaluacion Social que .Deja sin efecto a}qjudlgaCIon de
proyectos que se sefialan y adjudica proyectos que lndlc?: en la Resolucién N 16_(?0, de
2008, de la Contraloria General de la Republica, que Fija Normas sobre Exencion de
Tramite de Toma de Razon.



DECRETO

1° APRUEBASE el Convenio de Transferencla de Recursos, suscrito con fecha 29 de
noviembre de 2017, entre el MINISTERIO DE DESARROLLO SOCIAL, y la COMUNIDAD

INDIGENA MILLA LAFKEN — ORO DE MAR

2° El convenio que por el presente decreto se aprueba es del siguiente tenor:

e

"CONVENIO DE TRANSFERENCIA DE RECURSOS
FONDO DE INICIATIVAS PARA LA SUPERACION DE LA POBREZA
CONCURSO
“CHILE DE TODAS Y TODOS — ORGANIZACIONES COMUNITARIAS™
ENTRE

MINISTERIO DE DESARROLLO SOCIAL
Y

COMUNIDAD INDIGENA MILLA LAFKEN — ORO DE MAR

En Santiago, a 29 de noviembre de 2017, entre el MINISTERIO DE DESARROLLO
SOCIAL, por una parte, en adelante también e indistintamente el “MINISTERIO”,
representado por su Ministro, don MARCOS BARRAZA GOMEZ, ambos domiciliados
para estos efectos en calle Catedral N° 1575, comuna y ciudad de Santiago; y por la otra,
la Organizacion Comunitaria COMUNIDAD INDIGENA MILLA LAFKEN — ORO DE MAR,
en adelante "EL EJECUTOR”, R.U.T N° 65.879.260-1, representado por dofia JIMENA
ANDREA NANCO NANCO, cédula nacional de identidad N° 14.081.187-4, ambos
domiciliados para estos efectos en Sector Bonifacio S/N, Valdivia, Regidn de Los Rios,
vienen en sefialar lo siguiente:

CONSIDERANDO:

Que, el Programa 21-09-01, Subtitulo 24, Item 01, Asignacion 029, de la Ley N° 20.981
Ley de Presupuestos del Sector Publico afio 2017, contempla recursos para la asignacion
y ejecucién de Iniciativas para la Superacién de la Pobreza.

Que, el Ministerio de Desarrollo Social, llamé a Concurso publico del Fondo de Iniciativas
para la Superacion de la Pobreza, en adelante también e indistintamente, “Chile de Todas
y Todos — Organizaciones Comunitarias”, cuyas Bases Administrativas y Técnicas
fueron aprobadas a través de Resolucion Exenta N° 0119, de fecha 24 de abril de 2017,
modificadas, en cuanto a los plazos de postulacién y cronograma del concurso a través de
las Resoluciones Exentas N° 167, 208, 0219 y 231, de 2017, todas de |la Subsecretaria de
Evaluacién Social del Ministerio de Desarrollo Social,

Que, en conformidad a lo anterior, con fecha 8 de septiembre de 2017, la COMUNIDAD
INDIGENA MILLA LAFKEN — ORO DE MAR, se adjudicé el Concurso Ptiblico del Fondo
de Iniciativas para la Superacion de la Pobreza, "Chile de Todas y Todos -
Organizaciones Comunitarias”, segin consta en la Resolucion Exenta N° 304, de 2017,
de la Subsecretaria de Evaluacién Social, del Ministerio de Desarrollo Social, rectificada
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;fpor Resolucion Exenta N° 427, de 2017, de la Subsecretaria
"Ministerio de Desarrollo Social.

‘;ACUERDAN SUSCRIBIR EL SIGUIENTE CONVENIO:
|

%PR!MERO: DEL OBJETO DEL CONVENIO Y OBJETIVOS DEL PROYECTO.

Por medio este acto la entidad adjudicada se compromete a la ejecucién del Proyecto
denominado “Una radio comunitaria para Bonifacio™ talleres de disefio participativo y
capacitacion para locutores y radio controladores, en la comuna de Valdivia, Regién de
‘Los Rios, en el marco del Concurso Publico del Fondo de Iniciativas para la Superacién

de la Pobreza “Chile de Todas y Todos — Organizaciones Comunitarias”, afio 2017 y
$egln los términos de este acuerdo.

El Proyecto que por este instrumento se financia, tiene por objetivos los sefialados por el
Ejecutor en su respectivo formulario de postulacion, el que contiene el Proyecto

seleccionado, formulario que para todos los efectos forma parte integrante de este
acuerdo de voluntades.

SEGUNDO: OBLIGACIONES.

DEL EJECUTOR

En el marco de la ejecucién del referido Proyecto, el Ejecutor se obliga, entre otras
acciones a:

1. Ejecutar el Proyecto, el que pasa a formar parte integrante del presente convenjo,
realizando para estos efectos todas las acciones que tiendan a su fiel y oportuno
cumplimiento.

2. Dar cumplimiento integro a las bases administrativas y técnicas, aprobadas a través
. de la Resolucion Exenta N° 0119, de fecha 24 de abril de 2017 y sus modificaciones,
las cuales se entienden formar parte integrante del presente convenio.

3.i Aportar los recursos humanos necesarios para el correcto avance y administracion
del Proyecto.

Entregar dentro de plazo la respectiva garantia de fiel, oportuno y cabal
cumplimiento de las obligaciones contraidas en virtud del presente convenio, en
conformidad con lo establecido en el punto N° 9.4 de las Bases del Concurso.

5." Entregar los Informes Mensuales Tecnicos — Financieros e Informe Final Técnico-
Financiero conforme a lo dispuesto en los numerales 14.1 y 14.2 de las Bases del
Concurso.

6.. Rendir cuenta mensualmente de los fondos transferidos, de conformidad a lo
establecido en la Resolucion N°30, de 2015, de la Cppjtraloria General de la
| Republica, que Fija Normas de Procedimiento scbre Rendicién de Cuentas o norma

{ que la reemplace.
7.1 Colaborar en las tareas de supervision y control pertinentes.

8. | Publicar en la pagina web de la institucién, en caso de tener una, el texto integro del
presente convenio,

9. | Publicar en la pagina web de la institucién, en caso de tener una, informacién sobre
sus estados financieros, balance y memoria anual de sus actividades.

de Evaluacion Social, del




40. Difundir el Proyecto de conformidad a lo sefialado en el punto N° 18 de las Bases.

DEL MINISTERIO DE DESARROLLO SOCIAL

Por su parte, el Ministerio de Desarrolio Social, tendra las siguientes obligaciones:

1. Transferir los recursos de conformidad a lo sefialado en el punto N° 10 de las Bases
del Concurso.

2.  Realizar la supervision técnica y financiera de la ejecucion del Proyecto,
ajustandose a las bases y a los términos del presente Convenio.

3. Exigir las rendiciones de conformidad a lo sefialado en la Resolucidon N°30, de 2015,
de la Contraloria General de la Republica, o norma que la reemplace.

4. Dar oportuno cumplimiento a los plazos de revision de los Informes Mensuales
Técnicos — Financieros e Informe Final Técnico - Financiero.

5. Publicar en la pagina web institucional el texto integro del presente convenio.

TERCERO: DE LOS RECURSOS E ITEMES FINANCIABLES.

Para el cumplimiento de los objetivos del presente convenio, el Ministerio de Desarrollo
Social transferira al Ejecutor la cantidad de $ 3.936.930 (tres millones novecientos treinta
y seis mil novecientos treinta pesos), fondos contemplados en el Programa 21-09-01,
Subtitulo 24, item 01, Asignacion 029, de la Ley N° 20.981, Ley de Presupuestos del
Sector Publico afio 2017, “Fondo de Iniciativas para la Superacion de la Pobreza”, del
Presupuesto de la Subsecretaria de Evaluacion Social, vigente para el afio 2017.

La transferencia de estos recursos al ejecutor se efectuard una vez entregada la
respectiva garantia de fiel, oportuno y cabal cumplimiento de las obligaciones, conforme a
lo establecido en el punto N° 9.4 de las Bases, y se encuentre totalmente tramitado el acto
administrativo que aprueba el presente Convenio de Transferencia de Recursos segtn lo
prescrito en el punto N° 10 de las citadas bases,

Los recursos asignados seran transferidos por el Ministerio de Desarrollo Social a la
cuenta bancaria y/o financiera del ejecutor que se comprenda en los antecedentes
entregados en conformidad al punto N° 9.3 de las Bases. No podran presentarse para
este objeto clientas bancarias de personas naturales.

La transferencia se realizara en una sola cuota una vez que se encuentre completamente
tramitado el acto que aprueba el presente Convenio. La institucién debera dar cuenta de
dicha operacion a través del Anexo N° 4 incorporado en las Bases, adjuntando
debidamente la documentacion bancaria que acredite la transferencia de los recursos, su
origen y la firma del representante legal de fa institucion. En ninglin caso la organizacién
podré comenzar la ejecucion del proyecto antes de la transferencia de recursos.

No se aceptara la rendicion de desembolsos efectuados con anterioridad a la recepcion
de los recursos por parte de la adjudicataria.

Los fondos deberan ser utilizados para la ejecucion del presente Convenio, sin que dichos

recursos se puedan emplear en finalidades o gestiones distintas de las contempladas en
este Convenio.

n



Con el objeto de dar cumplimiento a los objetivos del Proyecto, e Ejecutor podra destinar

'los mencionados recursos en los siguientes items de gastos considerando los topes
‘ sefialados:
|

a) Gastos Operacionales: Sin tope.

Corresponde a los gastos asociados a Ia ejecucién del proyecto tales como:
materiales de apoyo y/o de oficina para el desarrollo de capacitacion ylo
entrenamiento; arriendo de espacio fisico y de vehiculos; gastos de transporte
(bencina, peajes vy pasajes) del equipo ejecutor y de los beneficiarios. Materiales o
servicios para actividades de difusion del proyecto (por ejemplo: pendon, coctel,
amplificacién, impresiones, afiches, videos, etc.); ademas de subsidios para el

:‘ cuidado, transporte y/o alimentacion de los beneficiarios que deben ser
i fundamentados en el proyecto.
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b) Equipamiento: Maximo el 50% del total de los recursos solicitados para el
proyecto.
Corresponde a los gastos en adquisicién de equipamiento y/o mejoras de bienes

| destinados al proyecto. Estos gastos deberan justificarse en relacion a su
vinculacién con el proyecto.,

c) Recursos Humanos: Maximo el 60% del total de los recursos solicitados para
el proyecto.
Corresponde a los pagos de remuneraciones, honorarios e impuestos al equipo
ejecutor del proyecto para el desarrollo de las actividades de éste, y cuyos
servicios se encuentren debidamente justificados. Se pueden considerar en este
item al coordinador técnico y/o financiero de la iniciativa. No se aceptaran
modificaciones posteriores a la presentacion del proyecto en lo que a este item

i respecta sin la autorizacion previa de la contraparte técnica del Ministerio.

d) Infraestructura y Obras: Maximo el 30% del total de los recursos solicitados
para el proyecto.
' Corresponde a gastos de construccion, reparacion, habilitacion y/o mejoramiento
’ de infraestructura que tengan directa relacidn con el proyecto.

1
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No se podran financiar con cargo a los recursos del presente convenio los gastos
indicados en el numeral 3.2 de las Bases del Concurso.

Asimismo no se podra financiar en ningun caso con cargo a los recursos del presente
convenio la Garantia de fiel cumplimiento a la cual se refiere el numeral 9.4 de las Bases
del Concurso.

CUARTO: ENTREGA DE FORMATOS.

Pe;ra el adecuado cumplimiento del presente Convenio, el Ministerio pondra a disposicion
del Ejecutor todas las herramientas necesarias para llevar a cabc? el I?royecto,
asistiéndolos durante todo el desarrollo del mismo y a lo menos, entregara los siguientes
instrumentos técnicos necesarios para la gestién del Proyecto:

1.1 Formato de Informe Mensual Técnico — Financiero (Anexo N° 12 de las Bases del
. Concurso) ' . : )

2. Formato de Informe Técnico — Financiero Final. (Anexo N° 13 de las Bases del
: Concurso).

QUINTO: DEL COMPROBANTE Y ADMINISTRACION DE LOS RECURSOS.

Pa!ra un adecuado contro! financiero de los recursos transferidos, la transferencia de

fondos efectuada se acreditara con el comprobante de ingreso del Ejecutor que recibe el

apérte, firmado por la persona legalmente responsable de percibirlo.




£} comprobante de ingreso debera enviarse a la Divisién de Cooperacién Publico-Privada
del Ministerio de Desarrollo Social en un plazo no mayor a 5 (cinco) dias habiles,
contados desde la fecha de recepcion de los recursos.

Para la administracién de los recursos transferidos, el Ejecutor debera crear una
contabilidad especial que permita su adecuado control.

SEXTO: DE LOS INFORMES TECNICOS FINANCIEROS.

Para efectos del seguimiento del proyecto, la institucion ejecutora debera presentar
informes Mensuales Técnico-Financieros durante todo el plazo de ejecucion del proyecto.
Asimismo, al momento del término de la ejecucion del proyecto, debera entregar un M
Informe Final, que incorpore tanto los aspectos técnicos como financieros del proyecto.
Tanto los Informes Mensuales Técnico-Financieros como el Informe Técnico - Financiero
Final, deberan elaborarse en conformidad con lo establecido en los Anexos N° 12y 13 de
las Bases del Concurso y el presente Convenio.

+ Informes Mensuales Técnico - Financieros
Los Informes Mensuales Técnico-Financieros deberan entregarse con sus respectivos
respaldos técnicos y financieros a la contraparte técnica del Ministerio, en el plazo
maximo de 15 (quince) dias habiles posteriores a la fecha de corte, entendiéndose como
tal el Ultimo dia habil de cada mes, contado desde el inicio formal del proyecto -esto es,
desde la fecha de transferencia de los recursos-, y deberan ser revisados en sus
aspectos técnicos por la Division de Cooperacién Publico-Privada y en sus aspectos
financieros por la Division de Administracion y Finanzas, ambas de la Subsecretaria de
Evaluacion Social del Ministerio de Desarrolio Social.

El Informe Mensual Técnico — Financiero debe dar cuenta de todas las actividades o
procesos desarrollades en torno a su implementacion, asi como de la ejecucion de los
recursos recibidos, el monto detallado de la inversidn realizada y el saldo disponible para

el mes siguiente. Para esto, deberd informar y entregar respaldo al Ministerio de lo
siguiente:

1. La cantidad de participantes/beneficiarios alcanzados a la fecha.
Estado de avance y descripcion de las actividades desarrolladas en el periodo,
segun lo comprometido.

3. Los medios de verificacién comprometidos en el Proyecto, cuando corresponda, de
las actividades realizadas en el periodo.

4. El comprobante de ingreso con la documentacién auténtica o la relacion y ubicacion
de esta cuando proceda, que justifique los ingresos percibidos con los recursos que

se transfieran. El comprobante debera ser firmado por la persona responsable
legalmente de percibirlo.

Lo_s cgrnprobantes de egresos con la documentacién auténtica o la relacion y
ubicacién de esta cuando proceda, que acredite todos jos pagos realizados,
Los comprobantes de traspasos con la documentacidn auténtica o la relacion y

ubicaciéon de est? cuando proceda, que demuestre las operaciones contables que no
corresponden a ingresos y gastos efectivos.



. El reporte de la ejecucién de los recursos se
- Resolucion N°30, de 11 de marzo de 2015, dela C
' Fija Normas de Procedimiento sobre Rendicién de

hara conforme a lo dispuesto en la
ontraloria General de |a Republica, que
Cuentas, o norma que la reemplace.

éLa institucion debera rendir cada mes calendario de ejecucién del proyecto desde |a
-recepcion de los recursos hasta

el dltimo mes de ejecucion, aun cuando no realice
‘actividades relacionadas con su ejecucion y/o no tenga movimientos financieros efectivos.

En caso de no haber realizado actividades, se deberé informar “sin actividades” y cuando
N0 existan gastos se informara “sin movimientos financieros”.

iCada Informe Mensual Técnico - Financiero debera ser firmado por el representante legal
de [a institucién,

i * Informes Final Técnico - Financiero.
Dentro de los 20 (veinte) dias habiles siguientes al término de |a ejecucion del Proyecto,
la institucién ejecutora debers entregar a la contraparte técnica un Informe Final Técnico -

Financiero, que incorpore tanto los aspectos teécnicos como financieros del proyecto,
segln el formato establecido en las Bases.

Técnicamente, el Informe contendra, a lo menos, la siguiente informacién:

Una descripcién de las actividades desarrolladas en el periodo.
El resultado técnico logrado.

Listado total y consolidado de participantes del Proyecto.
Los medios de verificacion comprometidos en el proyecto, cuando corresponda.

a0 oo

b

1 . . . -
Financieramente, el Informe debera dar cuenta de la ejecucion de los recursos recibidos,
el monto detallado de la inversion realizada, y el saldo no ejecutado, si lo hubiere. Lo
anterior, sin perjuicio de toda otra documentacion que la institucién estime necesaria

incluir para justificar los ingresos o inversién de los fondos respectivos.
!

Ef Informe Final debera ser firmado por el representante legal de la institucién. Dicho
in!forme sera revisado tanto por la Divisién de Cooperacién Publico-Privada como por.Ia
Division de Administracion y Finanzas, ambas de la Subsecretaria de Evaluacion Social
dél Ministerio de Desarrollo Social,

1

SEPTIMO: DE LA RENDICION DE CUENTAS.

El:Ministerio de Desarrollo Social, a travées de la Divisiéon de Administracién y Finanzas, de
la Subsecretaria de Evaluacién Social, sera responsable de:

a ? Exigir rendicion mensual de cuentas de los fondos entregados al Ejecutor.
i

b Proceder a su revision para determinar la correcta inversion de los fondos otorgados
! y el cumplimiento de los objetivos pactados.

c.. Mantener a disposicién de la Contraloria General de la Republica, los antecedentes
i relativos a la rendicién de cuentas de las senaladas transferencias.

Pozr lo anterior, el Ejecutor, debera entregar al Ministerio lo siguiente:

1.- El comprobante de ingreso con la documentacion auténtica o Ig rela0|on| y
ubicacién de ésta cuando proceda, que justifique los ingresos percibidos con los




recursos que por este convenio se transfieren. El comprobante debera ser firmado
por la persona responsable legaimente de percibirlo.

2.- Los comprobantes de egresos con la documentacion auténtica o la relacion y
ubicacién de ésta cuando proceda, que acredite todos los pagos realizados.

3.- Los comprobantes de traspasos con la documentacion auténtica o la relacion y
ubicacion de ésta cuando proceda, que demuestre las operaciones contables que no
corresponden a ingresos y gastos efectivos.

4.- Informes Mensuales Técnicos - Financieros que den cuenta de la gjecucion de
los recursos recibidos, el monto detallado de la inversion realizada y el saldo
disponible para el mes siguiente. Estos Informes deberan entregarse, con sus
respectivos respaldos, en el plazo maximo de 15 (quince) dias habiles posteriores a
la fecha de corte, entendiéndose como tal el dltimo dia habil de cada mes, contado
desde la transferencia de los recursos, y deberan ser aprobados tanto por el (1a)
Jefe (a) de la Divisién de Administracion y Finanzas como por el (la) Jefe (a) de la
Divisién de Cooperacion Publico Privada, de la Subsecretaria de Evaluacion Social,
del Ministerio de Desarrollo Social.

5.- Un Informe Final Técnico - Financiero que dé cuenta de la ejecucion de los
recursos recibidos, el monto detallado de Ja inversion realizada, y el saldo no
ejecutado, si lo hubiere. Este informe deberé entregarse dentro de los 20 (veinte)
dias habiles siguientes al término de la ejecucion del Proyecto. Lo anterior, sin
perjuicio de toda otra documentacion que el Ejecutor estime necesaria incluir para
justificar los ingresos o inversion de los fondos respectivos.

Para lo anterior, el Ministerio debera proceder conforme a lo dispuesto en la Resolucion
N°30, de 11 de marzo de 2015, de la Contraloria General de la Republica, que Fija
Normas de Procedimiento sobre Rendicién de Cuentas, o norma similar que fije el mismo
organo fiscalizador para tales efectos.

E! Ejecutor debera rendir cada mes calendario de ejecucion del proyecto, aun cuando no
tenga movimientos efectivos, desde la recepcién de los recursos hasta el Ultimo mes de
gjecucion, En caso de no existir gastos se debera informar “sin movimientos”. No se
aceptaran boletas o facturas con enmiendas o adulteradas, tampoco se aceptaran gastos
que no cuenten con su debido respaldo.

Los Informes Mensuales Técnicos Financieros, y el Informe Técnico - Financiero Final
deberan ser firmados por el representante legal de la institucion.

Las rendiciones deben ajustarse al proyecto adjudicado por la organizacién. En caso de
haberse producido una modificacion presupuestaria en los términos sefialados en el punto

15 de !as Bases, deberad constar en las rendiciones que se presenten, junto con su
respectiva autorizacion.

OCTAVO: DE LA REVISION DE LOS INFORMES
MENSUALES TEC -
FINANCIEROS E INFORME FINAL. Heos

tL'a [?IVISIOH de Cooperacion Publico-Privada sera la responsable de revisar los aspectos
ecmcos. Eje los Informes mensuales, para lo cual dispondra de 10 (diez) dias habiles
para emitir su pronunciamiento técnico, desde la fecha de recepcion del informe

A su vez,.Ia Dlawsnon de Administracién y Finanzas sera la responsable de revisar los
fﬁpec’tos .f:nanmeros de::"los Informes mensuales, para lo cual dispondréd de 30 (treinta)
ras corridos para emitir su pronunciamiento financiero, desde la fecha de recepcién del
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“informe. Para su revisién, la Divisidn de Administracién y Finanzas tomars en

' consideracion el pronunciamiento técnico del informe, realizado por la Division de
* Cooperacion Publico Privada. En particular, no se aprobaran gastos que no cuenten con
i la validacién técnica de la Divisién de Cooperacion Publico Privada.,

'En el caso de que el Ministerio efecttie observaciones o rechazos de lo reportado, tanto
‘técnica como financieramente, la institucion debera subsanarlas dentro del plazoc de 10
(diez) dias habiles desde su notificacion. El Ministerio dispondra de 10 (diez) dias habiles
ipara revisar y responder a los descargos de la institucion. Si con los nuevoes antecedentes
ilpresentados por la institucién los reparos subsistieren, se otorgara un nuevo plazo de diez
(10) dias hébiles para responder a las observaciones ylo rechazos, recibidos los cuales el
iMinisterio contara nuevamente con 10 (diez) dias habiles para entregar su revisién final.

La validacion de este reporte por parte del Ministerio sera la definitiva, notificando de ia
decision final a la institucion adjudicataria.

Respecto de la revision del Informe Final, la Divisién de Cooperacion Pablico-Privada sera
la responsable de revisar los aspectos tecnicos de este Informe, mientras que la Divisién
de Administracién y Finanzas sera la responsable de revisar los aspectos financieros.
Para la revisién, cada Division, segun corresponda, dispondra de 20 (veinte) dias habiles

para emitir, respectivamente, su pronunciamiento técnico y financiero desde la fecha de
recepcion del informe.

En caso que se efectien observaciones al Informe Final, tanto técnica como
financieramente, la institucion debera subsanarlas dentro del plazo de 10 (diez) dias
habiles desde su notificacion. A su vez, el Ministerio cuenta con 10 (diez) dias habiles
p;ara aprobar u observar nuevamente las correcciones al Informe Final. Si con los nuevos
antecedentes presentados por la institucion los reparos subsistieren, se otorgara un nuevo
p]azo de diez (10) dias habiles para responder a las observaciones. La validacion de
este reporte por parte del Ministerio —dentro de diez (10) dias habiles- sera la definitiva,
notificando de la decision final a la institucién.

El:n caso que las observaciones técnicas sin respuesta constaten la no realizacién de
alguna actividad, se incurrira en casual de incumplimiento y se procedera como se sefala
en el punto 17 de las Bases. Asimismo, la notificacion de la Divisién de Administracion y
Finanzas establecera Ia aprobacion de todo o financiero reportado, o bien dejara
cénstancia de aquellos aspectos financieros observados que no tuvieron respuesta
satisfactoria por parte de la institucion. Las observaciones financieras sin respuesta se
tréducira’n en gasto rechazado, el cual debe ser reintegrado al Ministerio una vez

fir}lalizada la ejecucion del proyecto.

l - a* . . I3
La no presentacion de los Informes Mensuales Técnico-Financieros o del Informe Final,

dentro de los plazos establecidos para su primera. entrega. 9 como parte 'c%e Ia}s
reiteraciones de respuesta a las correcciones o ac.:liaramones sc?lzc:|tada§ por el Ministerio
(no efectuar dentro de plazo las correcciones sol:ctt’fldas), seran cor13|d'era'd'as ?ausales
de incumplimiento de las obligaciones contractuales, |m_putables ala |n.st:tuczor.1 gecutora,l
pddiendo el Ministerio hacer efectiva la garantia o invocar el termino anticipado de
co:nvenio, segun corresponda, exigiendo la resti.tucxon de los recursos observados, no
rehdidos, los gastos rechazados y los saldos no ejecutados.

N(;!)VENO: DE LA VIGENCIA DEL CONVENIO Y DE LA EJECUCION DEL PROYECTO.

DE LA VIGENCIA DEL CONVENIQO.




El presente convenio entrara en vigencia desde que se encuentre totalmente tramitado el
acto administrativo que lo apruebe, y su vigencia se extendera hasta la fecha en que se
produzca la aprobacién por parte del Ministerio de Desarrolio Social de la total rendicion
de gastos. En caso de existir saldos no rendidos, no ejecutados U observados, dicha
vigencia se mantendra hasta que se produzca el reintegro de dichos recurscs.

En el caso de reintegros pendientes, el ejecutor deberéa efectuar el reintegro de saldos no
rendidos, no ejecutados u observados, en un plazo que no podra exceder de 90 dias
habiles, contados desde la fecha de la solicitud de reintegro. El incumplimiento del
reintegro facultara al Ministerio a ejecutar fa garantia prevista en el punto N° 9.4 de las
Bases de Concurso y hacer uso de la facultad prevista en la clausula décimo tercera de
este convenio.

DE LA EJECUCION DEL PROYECTO.

La ejecucién de! proyecto sera de 5 (cinco) meses, contados desde que se efectiia la
transferencia de recursos.

DECIMO: DE LA GARANTIA Y CORRECTA INVERSION DE LOS FONDOS.

Una vez que la garantia haya sido extendida conforme al numeral 9.4 de las Bases, el
ejecutor debera mantener permanentemente garantizados los recursos transferidos,
mientras el presente convenio se encuentre vigente, de modo que la garantia debera ser
renovada en cuanto a su monto y vigencia, segin sea el caso.

En el evento, que la totalidad de los informes mensuales Técnicos — Financieros y/o los
recursos rendidos por el ejecutor no hayan sido aprobados antes de 30 (treinta) dias
corridos de finalizar su vigencia inicial, el ejecutor debera extender su vigencia por un
periodo de seis meses y por un monto que cubra los gastos observados, rechazados vy el
saldo no ejecutado. Dicha accién, debera realizarse hasta que la totalidad de los informes
y los gastos hayan sido aprobados y/ rechazados en forma definitiva.

La Garantia podré ser ejecutada por el Ministerio de Desarrollo Social, en caso de
cualquier infraccion o incumplimiento a las obligaciones del presente Convenio, incluido el
incumplimiento de la obligacion de reintegrar los saldos no rendidos, no ejecutados u
observados, en los términos previstos en la clausula novena de este acuerdo.

De lo contrario sera devuelta una vez cerrado juridicamente el proyecto, y podra ser

retirada por la institucion en la Tesoreria de la Subsecretaria de Evaluacion Social, bajo
las indicaciones del Ministerio.

DECIMO PRIMERO: DE LAS CONTRAPARTES.

DE LAS CONTRAPARTES TECNICAS

La contraparte técnica del Ministerio de Desarrollo Social sers ejercida por profesionales

de la Division de Cooperaciéon Publico Privada, dependiente de la Subsecretaria de
Evaluacion Social.

Las funciones de la contraparte técnica incluyen:
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a) Supervisar y controlar el desarrollo del trabajo de implementacién de las
E propuestas, velando por el estricto cumplimiento de los objetivos del fondo y de los
plazos acordados para la entrega de los informes programados en el proceso.

b) Analizar, observar y aprobar o rechazar, cuando corresponda,

\nall los aspectos
; técnicos de los informes técnicos — financieros requeridos.

_ ¢) Analizar y autorizar las modificaciones contempladas en el punto 15 de |as Bases,
y en general atender y resolver situaciones emergentes no consideradas, que
afecten la ejecucion del proyecto, perc que deberan estar bien fundamentadas.

. d) Colaborar y asistir al ejecutor en la obtencién de informacion, documentos de
i trabajos y concertacion de entrevistas que requiera para realizar su labor.

e) Determinar {a aplicacion de las sanciones que se estipulen en el presente
Convenio, segtlin corresponda.
Por su parte, la contraparte técnica del Ejecutor sera ejercida por el coordinador técnico
designado en el Formulario de Postulacién del Proyecto, el que se relacionard con la
contraparte técnica del Ministerio de Desarrollo Social. Si por cualquier motivo el ejecutor

modificara al coordinador técnico del proyecto, debera notfificar el cambio al Ministerio de
Desarrollo Social.

DE LAS CONTRAPARTES FINANCIERAS

La contraparte financiera sera ejercida por funcionarios de la Division de Administracion y
Finanzas, dependiente de la Subsecretaria de Evaluacion Social del Ministerio de
Desarrollo Social. Las funciones de |a contraparte financiera incluyen:

a) Analizar y aprobar, observar y/o rechazar las rendiciones de cuentas gue mes a mes
deben presentar las instituciones adjudicatarias del concurse, planteando las
| observaciones y/o comentarios que estime conveniente. Se entiende por rendicién de
cuentas el proceso a través del cual se informa documentadamente acerca de la
. forma como se ha llevado a cabo el manejo de ios ingresos y gastos de los recursos
. adjudicados.

de las Bases, apoyando a la contfraparte técnica en el analisis, y en consideracién al

bi Analizar las solicitudes de modificacion presupuestarias a que se refiere el punto 15
'i
. cumplimiento de los plazos establecidos para estos efectos en las Bases.

c), Solicitar la restitucion del saldo por rendir o reintegrar, una vez concluida la ejecucién
; del proyecto.

d) Analizar y aprobar los aspectos ﬁnaqcieros del' informe fin‘al, planteando al

- adjudicatario observaciones y/o comentarios que estimen convenientes, en caso de
ser procedente.

Por su parte, la contraparte financiera del Ejecutor sera ejercida por el coordinadolr

ﬂrianciero designado en el Formulario de Postulacion del Proyecto, el_que §e reIaCiona.ra

con la contraparte técnica y financiera del Ministerio de Desarrollc Social. Si p?or Cl:l&:lquIer'

mé)tivo el ejecutor modificara al coordinador financiero del proyecto, debera notificar el

cambio al Ministerio de Desarrollo Social.

Se hace presente que respecto de la institucion la labor de la coordinacion, tanto técnica
como financiera, podré ser o no remunerada. En caso que la institucidn decida remunerar

?
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esta tarea con cargo al proyecto, dicho gasto debera estar claramente establecido en el
item Recursos Humanos del Presupuesto del Proyecto.

DECIMO SEGUNDO: MODIFICACIONES.

El Ejecutor solo podra solicitar modificaciones al proyecto adjudicado de conformidad con
lo establecido en el punto N° 15 de las Bases del Concurso.

Las solicitudes de modificacién deberén hacerse por escrito a través de carta suscrita por
el representante legal y/o coordinador técnico del proyecto. Deberan estar dirigidas al
Jefe/a de la Division de Cooperacién Publico Privada, y ser entregadas en Oficina de
Partes del Ministeric o de cualquiera de sus Secretarias Regionales Ministeriales. La
Divisién de Cooperacién Publico Privada respondera por correo certificado dicha solicitud
en un plazo no mayor a quince dias habiles desde la fecha de recepcion por parte de la
Divisién.

Sélo se podra solicitar modificaciones en las siguientes areas

- Materia Presupuestaria: La institucién ejecutora podra solicitar que se modifique el
destino origina! de los gastos, de acuerdo a los sefialados en el punto 3.1 de las
Bases. Cuando se requiera realizar modificaciones como reasignaciones dentro de
un mismo item de gasto, modificacion o creacion de nuevos sub item o traspaso de
monto desde un item de gasto a otro (por ejemplo de gasto operacional a recurso
humano), entre otras, se debera solicitar autorizacién por escrito, mediante carta
formal ingresada por Oficina de Partes del Ministerio dirigida a la contraparte técnica,
indicando claramente los antecedentes que justifiquen la modificacion solicitada vy
que demuestre gue no se altera de manera sustancial la naturaleza del proyecto. Las
solicitudes de modificaciéon deberdn ser aprobadas por la contraparte tecnica por
escrito, en forma previa a la ocurrencia del gasto respectivo.

- Materia de actividades, beneficiarios y/lo equipo de trabajo: La institucion
Ejecutora podra solicitar que se modifiquen las actividades, beneficiarios y/o equipos
de trabajos especificados en el Formulario de Postulacion del Proyecto siempre que
dicha modificaciéon no altere los objetivos, cobertura y naturaleza del proyecto. Dicha
situacion deberd ser autorizada por escrito por la contraparte técnica, previa revision
de antecedentes que lo justifique, y que no altere de manera sustancial la naturaleza
del proyecto.

- Plazo de Ejecucién del Proyecto: En el evento que el proyecto se pretenda
desarrollar por un periodo mayor que el previamente determinado, las instituciones
ejecutoras podran solicitar, por una sola vez, la ampliacién del plazo de ejecucién del
Proyecto, indicando las razones que justifican la solicitud. Esta solicitud debera
efectuarse ante la Contraparte Técnica, antes que finalice el plazo de ejecucién del
Proyecto, con una antelacién minima de 30 dias corridos.

El periodo de solicitud de prérroga no podra extender el proyecto por un periodo mayor a
12 (dgce) meses, incluyendo el periodo originalmente acordado para realizar la iniciativa.
Por e)'emplo, un proyecto de 8 (ocho) meses, no podra solicitar mas de 4 (cuatro) meses
de prérroga (doce en total). Los proyectos que contemplan un periodo de ejecucion de 12
meses no podran solicitar extension alguna en el plazo respectivo.

En el caso de que la solicitud sea considerada favorablemente por la contraparte técnica
a parti’r de la justificacion presentada, la institucién ejecutora deberd mantener vigente ia{
garantia sefialada en el punto 9.4 de las Bases, para lo cual debera renovarla o suscribir
una nueva _garant:’a, manteniéndose una vigencia por 6 (seis) meses adicionales desde |a
fecha de finalizacion de la ejecucion del proyecto. Los proyectos que no renueven y

entre‘guen una nueva gargntia para cumplimiento de lo indicado, no se consideraran
ampliados en su plazo de ejecucion.
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| Solo una vez realizada la modificacién de la garantia, la ampliacion del plazo podra ser
autorizada por escrito por elfla Jefe/a de la Divisién de Cooperacién Publico Privada.

1 DECIMO TERCERO: DEL TERMINO ANTICIPADO.

'En los casos que la entidad ejecutora no cumpla las obligaciones segin lo dispuesto en el

punto 17 de las Bases, el Ministerio podréd poner término anticipado al Convenio de
'TransferenCIa de Recursos, y exigir al ejecutor la devolucion del monto total o parcial de
'Ios recursos entregados, segun el tipo de incumplimiento, debidamente reajustados en el
porcentaje de variacion del Indice de Precios al Consumidor.

Produmdo el incumplimiento por parte del Ejecutor, y para efectos de lo sefalado en el
parrafo precedente, el Ministerio de Desarrollo Social podra hacer efectiva la garantia de
fiel, oportuno y cabal cumplimiento sefialada en el punto N° 9.4 de las Bases. El mal uso
de los fondos sera perseguido penalmente de acuerdo a la ley.

DECIMO CUARTO: CIERRE DEL PROYECTO Y LA RESTITUCION DE SALDOS NO
EJECUTADOS.

i
Una vez ejecutado el proyecto, la institucion Ejecutora debera entregar un informe Final
de acuerdo al numeral 14 de las Bases, el cual deberd ser coincidentes en cuanto a

actlv:dades e inversion realizada y seran revisados conforme se indica en la clausula
octava del presente convenio.

El Ministerio de Desarrollo Social debera aprobar el Cierre del Proyecto, mediante acto
admlnlstratlvo sobre la base de la revision y anélisis de los informes sefalados en el
piresente convenio,

Para efectuar el cierre del proyecto en aquellos que tengan saldos no ejecutados, no
réndidos U observados y/o rechazados de los recursos transferidos en virtud del presente
Convenio, la institucion ejecutora debera efectuar la devolucién de éstos por medio de su
depdsito en la cuenta corriente del Ministerio de Desarrollo Social que se le indique,
ségun los terminos de la clausula novena. ‘

DJEC[MO QUINTO: DOMICILIO.
i

Para todos los efectos legales derivados del presente instrumento, las partes fijan
domicilio en la ciudad de Santiago.

DECIMO SEXTO: DE LAS PERSONERIAS.
1

Las personerias de don MARCOS BARRAZA GOMEZ, para representar al MINISTERIO
DE DESARROLLO SOCIAL, consta en el Decreto Supremo N° 593, de 2015, del
Ministerio del Interior y Seguridad Publica, y la personeria de dofia JIMENA ANDREA
NANCO NANCO para representar a la COMUNIDAD INDIGENA MILLA LAFKEN — ORO
DE MAR consta en Certificado Electronico emitido por la Corporacion Nacional de
Desarrollo Indigena, Direccion Regional Valdivia de fecha 12 de junio de 2017.

DECIMO SEPTIMO: DE LOS EJEMPLARES

Ellpresente Convenio se firma en dos (2) ejemplares igualmente auténticos, quedando
uno en poder de cada parte.
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Firmado por: Jimena Nanco Nanco y Marcos Barraza Gémez, Ministro de Desarrollo
Social.”

3° IMPUTESE el gasto que demande el presente decreto a la Partida 21, Capitulo 09,
Programa 01, Subsecretaria de Evaluacion Social del Ministerio de Desarrollo Social,
Subtitulo 24, item 01, Asignacion 029, Fondo de Iniciativas para la Superaciéon de la
Pobreza, de la Ley N° 20.981 de Presupuestos del Sector Publico afio 2017.

4° REMITASE copia digitalizada del presente decreto a la Fiscalia del Ministerio de
Desarrollo Social; al Gabinete de la Subsecretaria de Evaluacion Social; a la Division de
Cooperacion Publico-Privada; a la Division de Administracion y Finanzas y copia impresa a
la Comunidad Indigena Milla Lafken Oro de Mar, y a la Oficina de Partes.

ANOTESE, REFRENDESE, NOTIFIQUESE Y PUBLIQUESE EN LA PAGINA WEB DEL
MINISTERIO DE DESARROLLO SOCIAL

“POR ORDEN DE LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA”

MARCOS BARRAZA GOM
MINISTRO DE DESARROLLO SOCIAL

PCC/CAM

SUBSECRETARIA DE EVALUACION SOCIAL |

| Fecha: 28/2 4y Jem: 24/ 52

i et

i “i-‘honfo?; 56 0’310 F°"°_33¥}} :2_

|
!
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CONVENIO DE TRANSFERENCIA DE RECURSOS
FONDO DE INICIATIVAS PARA LA SUPERACION DE LA POEREZA
CONCURSO
“CHILE DE TODAS Y TODOS — ORGANIZACIONES COMUNITARIAS”
ENTRE

MINISTERIO DE DESARROLLO SOCIAL
Y
COMUNIDAD INDIGENA MILLA LAFKEN — ORO DE MAR

En Santiago, a 29 de noviembre de 2017, entre el MINISTERIO DE DESARROLLO
SOCIAL, por una parte, en adelante también e indistintamente el “MINISTERIO”,
representado por su Ministro, don MARCOS BARRAZA GOMEZ, amtos domiciliados
para estos efectos en calle Catedral N° 1575, comuna y ciudad de Santizgo; y por Ia otra,
la Organizacion Comunitaria COMUNIDAD INDIGENA MILLA LAFKEN -- ORO DE MAR,
en adelante “EL EJECUTOR’, R.U.T N° 65.879.260-1, representado por dofia JIMENA
ANDREA NANCO NANCO, cédula nacional de identidad N° 14.081.187-4, ambos
domiciliados para estos efectos en Sector Bonifacio S/N, Valdivia, Region de Los Rios,
vienen en sefalar lo siguiente:

CONSIDERANDO:

Que, el Programa 21-09-01, Subtitulo 24, item 01, Asignacion 029, de la Ley N° 20.981
Ley de Presupuestos del Sector Publico afio 2017, contempla recursos para la asignacién
y ejecucion de Iniciativas para la Superacién de la Pobreza.

Que, el Ministerio de Desarrollo Social, llamé a Concurso publico del Fondo de Iniciativas
para la Superacién de la Pobreza, en adelante también e indistintamente, “Chile de Todas
y Todos — Organizaciones Comunitarias”, cuyas Bases Administrativas y Técnicas



VAl

-~
12




fueron aprobadas a través de Resolucién Exenta N° 0119, de fecha 24 de abril de 2017,
modificadas, en cuanto a los plazos de postulacién y cronograma del concurso a través de
las Resoluciones Exentas N* 167, 208, 0219 y 231, de 2017, todas de la Subsecretaria de
Evaluacion Social del Ministerio de Desarrollo Social.

Que, en conformidad a lo anterior, con fecha 8 de septiembre de 2017, la COMUNIDAD
INDIGENA MILLA LAFKEN ~ ORO DE MAR, se adjudico el Concurso Publico del Fondo
de Iniciativas para la Superacion de la Pobreza, “Chile de Todas y Todos -
Organizaciones Comunitarias”, seglin consta en la Resolucién Exenta N° 304, de 2017,
de la Subsecretaria de Evaluacion Social, del Ministerio de Desarrolio Social, rectificada
por Resolucion Exenta N° 427, de 2017, de la Subsecretaria de Evaluacién Social, del
Ministerio de Desarrollo Social.

ACUERDAN SUSCRIBIR EL SIGUIENTE CONVENIO:

PRIMERO: DEL OBJETO DEL CONVENIO Y OBJETIVOS DEL PROYECTO.

Por medio este acto la entidad adjudicada se compromete a la ejecuciéon del Proyecto
denominado “Una radio comunitaria para Bonifacio™ talleres de disefio participativo y
capacitacion para locutores y radio controladores, en la comuna de Valdivia, Region de
Los Rios, en el marco del Concurso Publico del Fondo de Iniciativas para la Superacion
de la Pobreza “Chile de Todas y Todos ~ Organizaciones Comunitarias”, afio 2017 Yy
segun los términos de este acuerdo.

El Proyecto que por este instrumento se financia, tiene por objetivos los sefialados por el
Ejecutor en su respectivo formulario de postulacién, el que contiene el Proyecto
seleccionado, formulario que para todos los efectos forma parte integrante de este
acuerdo de voluntades.

SEGUNDO: OBLIGACIONES.
DEL EJECUTOR

En el marco de la ejecucién del referido Proyecto, el Ejecutor se obliga, entre otras

acciones a:

1. Ejecutar el Proyecto, el que pasa a formar parte integrante del presente convenio,
realizando para estos efectos todas las acciones que tiendan a su fiel y oportuno
cumplimiento.
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5.  Publicar en la pagina web institucional el texto integro del presente convenio.

TERCERO: DE LOS RECURSOS E ITEMES FINANCIABLES.

Para el cumplimiento de los objetivos del presente convenio, el Ministe-io de Desarrollo
Social transferira al Ejecutor la cantidad de $ 3.936.930 (tres millones novecientos treinta
y seis mil novecientos treinta pesos), fondos contemplados en el Programa 21-09-01,
Subtitulo 24, Item 01, Asignacion 029, de la Ley N° 20.981, Ley de P-esupuestos del
Sector Publico afio 2017, “Fondo de Iniciativas para la Superacion de la Pobreza”, del
Presupuesto de la Subsecretaria de Evaluacion Social, vigente para el afio 2017.

La transferencia de estos recursos al ejecutor se efectuara una vez entregada la
respectiva garantia de fiel, oportuno y cabal cumplimiento de las obligaciones, conforme a
lo establecido en el punto N° 9.4 de las Bases, y se encuentre totalmente tramitado el acto
administrativo que aprueba el presente Convenio de Transferencia de Recursos segun lo
prescrito en el punto N° 10 de las citadas bases.

Los recursos asignados seran transferidos por el Ministerio de Desarrollo Social a Ia
cuenta bancaria y/o financiera del ejecutor que se comprenda en los antecedentes
entregados en conformidad al punto N° 9.3 de las Bases. No podran presentarse para
este objeto cuentas bancarias de personas naturales.

La transferencia se realizaré en una sola cuota una vez que se encuentre completamente
tramitado el acto que aprueba el presente Convenio. La institucién deber4 dar cuenta de
dicha operacion a través del Anexo N° 4 incorporado en las Bases, adjuntando
debidamente la documentacion bancaria que acredite la transferencia de los recursos, su
origen y la firma del representante legal de la institucién. En ningdn caso la organizacion
podra comenzar la ejecucion del proyecto antes de la transferencia de recursos.

No se aceptara la rendicion de desembolsos efectuados con anterioridad a Ia recepcién
de los recursos por parte de la adjudicataria.

Los fondos deberan ser utilizados para la ejecucion del presente Convenio, sin que dichos
recursos se puedan emplear en finalidades o gestiones distintas de las contempladas en
este Convenio.

Con el objeto de dar cumplimiento a los objetivos del Proyecto, el Ejecutor podra destinar
los mencionados recursos en los siguientes items de gastos considerando los topes
sefialados:
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El Informe Mensual Técnico — Financiero debe dar cuenta de todas les actividades o
procesos desarrollados en torno a su implementacién, asi como de la ejecucion de los
recursos recibidos, el monto detallado de la inversién realizada y el saldo disponible para
el mes siguiente. Para esto, debera informar y entregar respaldo al Ministerio de lo
siguiente:

1. Lacantidad de participantes/beneficiarios alcanzados a la fecha.

Estado de avance y descripcion de las actividades desarrolladas en el periodo,
segun lo comprometido.

3. Los medios de verificacion comprometidos en el Proyecto, cuando corresponda, de
las actividades realizadas en el periodo.

4.  El comprobante de ingreso con la documentacion auténtica o la relacién y ubicacion
de esta cuando proceda, que justifique los ingresos percibidos con los recursos que
se transfieran. El comprobante debera ser firmado por la persona responsable
legalmente de percibirlo.

5. Los comprobantes de egresos con la documentacién auténtica o la relacién y
ubicacion de esta cuando proceda, que acredite todos los pagos reclizados.

6. Los comprobantes de traspasos con la documentacién auténtica o la relacion y
ubicacion de esta cuando proceda, que demuestre las operaciones contables que no
corresponden a ingresos y gastos efectivos.

El reporte de la ejecucién de los recursos se hara conforme a lo dispuesto en Ia
Resolucion N°30, de 11 de marzo de 2015, de la Contraloria General de Ia Republica, que
Fija Normas de Procedimiento sobre Rendicion de Cuentas, o norma que la reemplace.

La institucion debera rendir cada mes calendario de ejecucién del proyecto desde la
recepcién de los recursos hasta el Ultimo mes de ejecucion, aun cuando no realice
actividades relacionadas con su ejecucion y/o no tenga movimientos financieros efectivos.
En caso de no haber realizado actividades, se debera informar “sin actividades” y cuando
no existan gastos se informara “sin movimientos financieros”.

Cada Informe Mensual Técnico - Financlero debera ser firmado por el representante legal
de la institucion.

e Informes Final Técnico - Financiero.
Dentro de los 20 (veinte) dias hébiles siguientes al término de la ejecucion del Proyecto,
la institucion ejecutora debera entregar a la contraparte técnica un Informe Final Técnico -
Financiero, que incorpore tanto los aspectos técnicos como financiercs del proyecto,
segun el formato establecido en las Bases.

Técnicamente, el Informe contendra, a lo menos, Ia siguiente informacion:
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Una descripcion de las actividades desarrolladas en el periodo.

El resultado técnico logrado.

Listado total y consolidado de participantes del Proyecto.

L.os medios de verificacién comprometidos en el proyecto, cuando corresponda.

ao oo

Financieramente, el Informe debera dar cuenta de la ejecucion de los recursos recibidos,
el monto detallado de fa inversién realizada, y el saldo no ejecutado, si lo hubiere. Lo
anterior, sin perjuicio de toda otra documentacién que la institucion estime necesaria
incluir para justificar los ingresos o inversién de los fondos respectivos,

El Informe Final debera ser firmado por el representante lega! de la institucion. Dicho
informe sera revisado tanto por la Divisién de Cooperacién Publico-Privada como por la
Division de Administracién y Finanzas, ambas de la Subsecretaria de Evaluacién Social
def Ministerio de Desarrollo Social.

SEPTIMO: DE LA RENDICION DE CUENTAS.

El Ministerio de Desarrollo Social, a través de la Division de Administracién y Finanzas, de
la Subsecretaria de Evaluacién Social, sera responsable de:

a.  Exigir rendicién mensual de cuentas de los fondos entregados al Ejecutor.

b.  Proceder a su revision para determinar la correcta inversién de los fondos otorgados
y el cumplimiento de los objetivos pactados.

c. Mantener a disposicion de la Contraloria General de la Replblica, los antecedentes
relativos a la rendicién de cuentas de las seflaladas transferencias.

Por lo anterior, el Ejecutor, debera entregar al Ministerio lo siguiente:

1.- El comprobante de ingreso con la documentacion auténtica o la relacion y
ubicacién de ésta cuando proceda, que justifique fos ingresos percibidos con los
recursos que por este convenio se transfieren. El comprobante dehera ser firmado
por la persona responsable legalmente de percibirio.

2.- Los comprobantes de egresos con la documentacion auténtica o la relaciéon y
ubicacion de ésta cuando proceda, que acredite todos los pagos realizados.

3.- Los comprobantes de traspasos con la documentacion auténtica o la relacion y
ubicacion de ésta cuando proceda, que demuestre las operaciones contables que no
carresponden a ingresos y gastos efectivos.




las ®
RS
7

-

1

Siant A SD BIEi asts SUR FOIPOART - BOAUST et
néinevs Al e obilleso omom s solidoe

:-.u.u’.; BT} 34 N

RAQT RS IH g

Core T L E T

I d&;r

ak

PN "
J. B
%! T T
R R T

& ok st &l mﬂsh: i8 16§ oMoy saobndibns

v GINGND S0 0P G
o

RPN 33 '?ij:;)ﬁ{v? oS ooy

P

:ss.\adab rerpOinl 8018 sinsitspie 390
X isl (wnm}g‘;r sb CITHABM 5Eiq W8 1 ..'i.,lu

avvys 190 nfwedab v 2088 2 ab i
0 LYRO BRTAGINT ¥ RO -MUA B

ssleaesdud Bl st &baviS Caldes .
88 5O OdeYi8a 3

2y WU
@ Gl & ub Dheotisl Gt o2
A SRMEESUERe @isded S0 8180
Cod Bt HGIONOSEE BI mL ‘

POERGAH LD ]

A 3o MR B RS L
. Croan FONEE O SEIGSED €0 e
T e D GENHIR E
AN cned BB R Lr h bt
RCRI S S TRPL AR ST TE 3t o
RPTEICS BT AT i3
JIARIGEEN CRise
e i LY B BhERGWAR &

P TNT P " . o
TR ST L AT R L 103 3 SN

SRR,

DAt et




La Division de Cooperacién Publico-Privada sera la responsable de revisar los aspectos
técnicos de los Informes mensuales, para lo cual dispondra de 10 (diez) dias héabiles
para emitir su pronunciamiento técnico, desde la fecha de recepcion del informe.

A su vez, la Division de Administracién y Finanzas sers la responsable de revisar los
aspectos financieros de los Informes mensuales, para lo cual dispondra de 30 (treinta)
dias corridos para emitir su pronunciamiento financiero, desde la fecha de recepcién del
infforme. Para su revisién, la Division de Administracion y Finanzas tomara en
consideracion el pronunciamiento técnico del informe, realizado por la Division de
Cooperacion Pablico Privada. En particular, no se aprobaran gastos que no cuenten con
la validacién técnica de la Division de Cooperacién Publico Privada.

En el caso de que el Ministerio efectie observaciones o rechazos de Io reportado, tanto
técnica como financieramente, la institucion debera subsanarias dentro del plazo de 10
(diez) dias habiles desde su notificacion. El Ministerio dispondra de 10 (diez) dias habiles
para revisar y responder a los descargos de la institucién. Si con los nuevos antecedentes
presentados por la institucion los reparos subsistieren, se otorgara un nuevo plazo de diez
(10) dias habiles para responder a las observaciones y/o rechazos, recibidos los cuales el
Ministerio contara nuevamente con 10 (diez) dias habiles para entregar su revision final.
La validacién de este reporte por parte del Ministerio sera la definitiva, notificando de la
decision final a la institucion adjudicataria.

Respecto de la revision del Informe Final, la Divisién de Cooperacion Publico-Privada sera
la responsable de revisar los aspectos técnicos de este Informe, mientras que la Divisién
de Administracion y Finanzas sera la responsable de revisar los aspectos financieros.
Para la revisién, cada Division, segin corresponda, dispondra de 20 (veinte) dias habiles
para emitir, respectivamente, su pronunciamiento técnico y financiero desde la fecha de
recepcion del informe.

En caso que se efectien observaciones al Informe Final, tanto técnica como
financieramente, la institucion debera subsanarlas dentro del plazo de 10 (diez) dias
habiles desde su notificaciéon. A su vez, el Ministerio cuenta con 10 (diez) dias habiles
para aprobar u observar nuevamente las correcciones al Informe Final. Si con los nuevos
antecedentes presentados por la institucion los reparos subsistieren, se otorgara un nuevo
plazo de diez (10) dias habiles para responder a las observaciones. La validacién de
este reporte por parte del Ministerio —~dentro de diez (10) dias hébiles- sera la definitiva,
notificando de la decision final a la institucion.

En caso que las observaciones técnicas sin respuesta constaten la no realizacidon de
alguna actividad, se incurrird en casual de incumplimiento y se procedera como se sefiala
en el punto 17 de las Bases. Asimismo, la notificacién de la Division de Administracion y
Finanzas establecera la aprobacion de todo lo financiero reportado, o bien dejara
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constancia de aquellos aspectos financieros observados que no tuvieron respuesta
satisfactoria por parte de la institucion. Las observaciones financieras sin respuesta se
traduciran en gasto rechazado, el cual debe ser reintegrado al Ministerio una vez
finalizada la ejecucion del proyecto.

La no presentacion de los Informes Mensuales Técnico-Financieros o del Informe Final,
dentro de los plazos establecidos para su primera entrega o como parte de las
reiteraciones de respuesta a las correcciones o aclaraciones solicitadas por el Ministerio
(no efectuar dentro de plazo las correcciones solicitadas), seran consideradas causales
de incumplimiento de las obligaciones contractuales, imputables a la inst'tucién ejecutora,
pudiendo el Ministerio hacer efectiva la garantia o invocar el termino anticipado del
convenio, segln corresponda, exigiendo la restitucién de los recursos observados, no
rendidos, los gastos rechazados y los saldos no ejecutados.

NOVENO: DE LA VIGENCIA DEL. CONVENIO Y DE LA EJECUCION DEL PROYECTO.

DE LA VIGENCIA DEL CONVENIO.

El presente convenio entrara en vigencia desde que se encuentre totalmente tramitado el
acto administrativo que lo apruebe, y su vigencia se extendera hasta la fecha en que se
produzca la aprobacién por parte del Ministerio de Desarrollo Social de Ia total rendicién
de gastos. En caso de existir saldos no rendidos, no ejecutados u observados, dicha
vigencia se mantendra hasta que se produzca el reintegro de dichos recursos.

En el caso de reintegros pendientes, el ejecutor debera efectuar el reintegro de saldos no
rendidos, no ejecutados u observados, en un plazo que no podra exceder de 90 dias
habiles, contados desde la fecha de la solicitud de reintegro. El incumplimiento del
reintegro facultara al Ministerio a ejecutar la garantia prevista en el punto N° 9.4 de las
Bases de Concurso y hacer uso de la facultad prevista en la clausula d&cimo tercera de
este convenio.

DE LA EJECUCION DEL PROYECTO.

La ejecucion del proyecto sera de 5 (cinco) meses, contados desde que se efectda la
transferencia de recursos.

DECIMO: DE LA GARANTIA Y CORRECTA INVERSION DE LOS FONDOS.

i 11
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Una vez que la garantia haya sido extendida conforme al numeral 9.4 de las Bases, el
ejecutor debera mantener permanentemente garantizados los recursos transferidos,
mientras el presente convenio se encuentre vigente, de modo que la garantia debera ser
renovada en cuanto a su monto y vigencia, segtin sea el caso.

En el evento, que la totalidad de los informes mensuales Técnicos — Financieros y/o los
recursos rendidos por el ejecutor no hayan sido aprobados antes de 30 (treinta) dias
corridos de finalizar su vigencia inicial, el ejecutor debera extender su vigencia por un
periodo de seis meses y por un monto que cubra los gastos observados, rechazados y el
saldo no ejecutado. Dicha accién, debera realizarse hasta que la totalidad de los informes
y los gastos hayan sido aprobados y/ rechazados en forma definitiva.

La Garantia podra ser ejecutada por el Ministerio de Desarrollo Social, en caso de
cualquier infraccion o incumplimiento a las obligaciones del presente Convenio, incluido el
incumplimiento de la obligacién de reintegrar los saldos no rendidos, no ejecutados u
observados, en los términos previstos en la clausula novena de este acuerdo.

De lo contrario sera devuelta una vez cerrado juridicamente el proyecto, y podra ser
retirada por la institucion en la Tesoreria de la Subsecretaria de Evaluaciéon Social, bajo
las indicaciones del Ministerio.

DECIMO PRIMERO: DE LAS CONTRAPARTES.
DE LAS CONTRAPARTES TECNICAS

La contraparte técnica del Ministerio de Desarrollo Social sera ejercida por profesionales
de la Division de Cooperacién Publico Privada, dependiente de la Subsecretaria de
Evaluacién Social.

Las funciones de la contraparte técnica incluyen:

a) Supervisar y controlar el desarrollo del trabajo de implementacion de las
propuestas, velando por el estricto cumplimiento de los objetivos del fondo y de los
plazos acordados para la entrega de los informes programados en el proceso.

b) Analizar, observar y aprobar o rechazar, cuando corresponda, los aspectos
técnicos de los informes técnicos — financieros requeridos.

c) Analizar y autorizar las modificaciones contempladas en el punto 15 de las Bases,

y en general atender y resolver situaciones emergentes no consideradas, que
afecten la ejecucion del proyecto, pero que deberan estar bien fundamentadas.

12
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d) Colaborar y asistir al ejecutor en la obtencién de informacion, documentos de
trabajos y concertacion de entrevistas que requiera para realizar su labor.

e) Determinar la aplicacién de las sanciones que se estipulen en el presente
Convenio, segtin corresponda.

Por su parte, la contraparte técnica del Ejecutor sera ejercida por el coordinador técnico
designado en el Formulario de Postulacion del Proyecto, el que se relacionara con la
contraparte técnica del Ministerio de Desarrollo Social. Si por cualquier motivo el ejecutor
modificara al coordinador técnico del proyecto, debera notificar el cambio al Ministerio de
Desarrollo Social.

DE LAS CONTRAPARTES FINANCIERAS

La contraparte financiera sera ejercida por funcionarios de la Divisién de Administracion y
Finanzas, dependiente de la Subsecretaria de Evaluacién Social del Ministerio de
Desarrollo Social. Las funciones de la contraparte financiera incluyen:

a) Analizar y aprobar, observar y/o rechazar las rendiciones de cuentas que mes a mes
deben presentar las instituciones adjudicatarias del concurso, planteando las
observaciones y/o comentarios que estime conveniente. Se entiende por rendicién de
cuentas el proceso a través del cual se informa documentadamente acerca de la
forma como se ha llevado a cabo el manejo de los ingresos y gastos de los recursos
adjudicados.

b) Analizar las solicitudes de modificacién presupuestarias a que se refiere el punto 15
de las Bases, apoyando a la contraparte técnica en el analisis, y en consideracién al
cumplimiento de los plazos establecidos para estos efectos en las Bases.

c) Solicitar la restitucion del saldo por rendir o reintegrar, una vez concluida la ejecucion
del proyecto.

d) Analizar y aprobar los aspectos financieros del informe final, planteando al
adjudicatario observaciones y/o comentarios que estimen convenientes, en caso de
ser procedente,

Por su parte, la contraparte financiera del Ejecutor sera ejercida por el coordinador
financiero designado en el Formulario de Postulacién del Proyecto, el que se relacionara
con la contraparte técnica y financiera del Ministerio de Desarrollo Social Si por cualquier
motivo el ejecutor modificara al coordinador financiero del proyecto, debera notificar el
cambio al Ministerio de Desarrollo Social.

13
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Se hace presente que respecto de la institucion la labor de la coordinacion, tanto técnica
como financiera, podra ser o no remunerada. En caso que la institucién decida remunerar
esta tarea con cargo al proyecto, dicho gasto debera estar claramente establecido en el
item Recursos Humanos del Presupuesto del Proyecto.

DECIMO SEGUNDO: MODIFICACIONES.

El Ejecutor s6lo podra solicitar modificaciones al proyecto adjudicado de conformidad con
lo establecido en el punto N° 15 de las Bases del Concurso.

Las solicitudes de modificacién deberan hacerse por escrito a través de carta suscrita por
el representante legal y/o coordinador técnico del proyecto. Deberan estar dirigidas al
Jefe/a de la Division de Cooperacién Publico Privada, y ser entregadas en Oficina de
Partes del Ministerio o de cualquiera de sus Secretarias Regionales Ministeriales. La
Division de Cooperacién Publico Privada respondera por correo certificads dicha solicitud
en un plazo no mayor a quince dias habiles desde la fecha de recepcién por parte de la
Divisién.

S6lo se podra solicitar modificaciones en las siguientes areas

- Materia Presupuestaria: La institucién ejecutora podra solicitar que se modifique el
destino original de los gastos, de acuerdo a los sefialados en el punto 3.1 de las
Bases. Cuando se requiera realizar modificaciones como reasignaciones dentro de
un mismo item de gasto, modificacion o creacién de nuevos sub item o traspaso de
monto desde un item de gasto a otro (por ejemplo de gasto operacional a recurso
humano), entre ofras, se debera solicitar autorizacién por escrito, mediante carta
formal ingresada por Oficina de Partes del Ministerio dirigida a la contraparte técnica,
indicando claramente los antecedentes que justifiquen la modificacién solicitada y
que demuestre que no se altera de manera sustancial la naturaleza del proyecto. Las
solicitudes de modificacion deberan ser aprobadas por la contraparte técnica por
escrito, en forma previa a la ocurrencia del gasto respectivo.

- Materia_de actividades, beneficiarios y/o i de trabajo: La institucion
Ejecutora podra solicitar que se modifiquen las actividades, beneficiarios y/o equipos
de trabajos especificados en el Formulario de Postulacién del Proyecto siempre que
dicha modificacién no altere los objetivos, cobertura y naturaleza del proyecto. Dicha
situacion debera ser autorizada por escrito por [a contraparte técnica, previa revision
de antecedentes que lo justifique, y que no altere de manera sustancial la naturaleza
del proyecto.

- Plazo de Ejecuciéon del Proyecto: En el evento que el proyecto se pretenda
desarrollar por un periodo mayor que el previamente determinado, las instituciones
ejecutoras podran solicitar, por una sola vez, la ampliacién del plazo de ejecucion del

14
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Proyecto, indicando las razones que justifican la solicitud. Esta solicitud debera
efectuarse ante la Contraparte Técnica, antes que finalice el plazo de ejecucion del

Proyecto, con una antelacién minima de 30 dias corridos.

El periodo de solicitud de prorroga no podra extender el proyecto por un periodo mayor a
12 (doce) meses, incluyendo el periodo originalmente acordado para rezlizar la iniciativa.
Por ejemplo, un proyecto de 8 (ocho) meses, no podra solicitar mas de 4 (cuatro) meses
de prérroga (doce en total). Los proyectos que contemplan un periodo de ejecucion de 12
meses no podran solicitar extension alguna en el plazo respectivo.

En el caso de que la solicitud sea considerada favorablemente por la contraparte técnica,
a partir de la justificacion presentada, la institucion ejecutora deber4 mantener vigente la
garantia sefialada en el punto 9.4 de las Bases, para lo cual debera renovarla o suscribir
una nueva garantia, manteniéndose una vigencia por 6 (seis) meses adicionales desde la
fecha de finalizacion de la ejecucion del proyecto. Los proyectos que no renueven y
entreguen una nueva garantia para cumplimiento de lo indicado, no se consideraran
ampliados en su plazo de ejecucion.

Sélo una vez realizada la modificacion de la garantia, la ampliacion del plazo podra ser
autorizada por escrito por el/la Jefe/a de la Division de Cooperaciéon Publico Privada.

DECIMO TERCERO: DEL TERMINO ANTICIPADO.

En los casos que la entidad ejecutora no cumpla las obligaciones segun lc dispuesto en el
punto 17 de las Bases, el Ministerio podra poner término anticipado al Convenio de
Transferencia de Recursos, y exigir al ejecutor la devolucién del monto total o parcial de
los recursos entregados, segun el tipo de incumplimiento, debidamente reajustados en el
porcentaje de variacién del Indice de Precios al Consumidor.

Producido el incumplimiento por parte del Ejecutor, y para efectos de lo sefialado en el
parrafo precedente, el Ministerio de Desarrollo Social podra hacer efectiva la garantia de
fiel, oportuno y cabal cumplimiento sefialada en el punto N° 9.4 de las Bases. El mal uso
de los fondos sera perseguido penalmente de acuerdo a la ley.

DECIMO CUARTO: CIERRE DEL PROYECTO Y LA RESTITUCION DE SALDOS NO
EJECUTADOS.

Una vez ejecutado el proyecto, la institucion Ejecutora debera entregar un informe Final
de acuerdo al numeral 14 de las Bases, el cual debera ser coincidentes en cuanto a
actividades e inversién realizada y seran revisados conforme se indica en la clausula
octava del presente convenio.
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El Ministerio de Desarrollo Social debera aprobar el Cierre del Proyecto, mediante acto
administrativo, sobre la base de la revisién y analisis de los informes sefalados en el
presente convenio.

Para efectuar el cierre del proyecto en aquellos que tengan saldos no ejecutados, no
rendidos u observados y/o rechazados de los recursos transferidos en vitud del presente
Convenio, la institucion ejecutora debera efectuar la devolucién de éstos por medio de su
depésito en la cuenta corriente del Ministerio de Desarrollo Social que se le indique,
segun los términos de la clausula novena.

DECIMO QUINTO: DOMICILIO.

Para todos los efectos legales derivados del presente instrumento, las partes fijan
domicilio en 1a ciudad de Santiago.

DECIMO SEXTO: DE LAS PERSONERIAS.

Las personerias de don MARCOS BARRAZA GOMEZ, para representa- al MINISTERIO
DE DESARROLLO SOCIAL, consta en el Decreto Supremo N° 592, de 2015, del
Ministerio del Interior y Seguridad Publica, y la personeria de doiia JIMENA ANDREA
NANCO NANCO para representar a la COMUNIDAD INDIGENA MILLA LAFKEN ~ ORO
DE MAR consta en Certificado Electronico emitido por la Corporacién Nacional de
Desarrollo Indigena, Direccion Regional Valdivia de fecha 12 de junio de 2017.

DECIMO SEPTIMO: DE LOS EJEMPLARES

El presente Convenio se firma en dos (2) ejemplares igualmente auténticos, quedando
uno en poder de cada parte.

‘ COS BARRAZA GOMEZ
NIDAD INDIGENA MILLA MINISTRO DE DESARROLLO SOCIAL
AFKEN - ORO DE MAR

p.p C
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Eministerio de
{DesarrottaSocial

ORD: EL2424

ANT.: NO HAY

MAT.: Envio convenios firmados de la comunidad indigena
MILLA LAFKEN FONDO CHILE TODAS Y TODOS CONVOCATORIA

2017.
@
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VALDIVIA;

DE: Secretaria Regional MINISTERIAL DE DESARROLLO SOCIAL -Regidn de los Rios
Sra. Viviana Villalobos Ferretti

A: Jefa Division Cooperacion Publico y Privado, Subsecretaria de Evaluacidn
Social Ministerio de Desarrollo Social.
Sra. Marta De la Fuente Olguin

Mediante el presente y junto con saludarle me remito a usted para enviar convenios firmados de la
COMUNIDAD INDIGENA MILLA LAFKEN de la Convocatoria Fondo Chile Todas y Todos 2017.

Habiendo cumplido con lo establecido en los procesos de ADJUDICACION, se envia al Departamento Sociedad
Civil Division de Cooperacién Plblico y Privado, Subsecretaria de Evaluacién Social del Ministt/aﬁo de Desarrollo Social
los documentos requeridos.

Sin otro particular

VVF/nQ/M\m/ g8
Distribucién /
Destinatario

Oficina Partes, Secretaria Regional Ministerial de Desarrollo Social.
Encargada Regional Fondos Concursables 2017 Secretaria Regional Ministerial de Desarrollo Social

ANDRES VIDAL; Analista de Proyectos Sociales division de Cooperacion Publicoy Privada, Subsecretaria de Evaluacién
Social. Ministerio Desarrollo Social.
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Gobierno
Ko L de Chile

Ministerio de Desarrollo Social

Compromiso

Fsuwalia .
TquaAron}(
\LU..-;: Q\"'q

Institucion / Area

Transaccional

Subsecretaria de Evaluacién Social - Subsecretaria de Evaluacion Social

Titulo | C.C.01.10 CDP N*
Descripcion I Todas y Todos 201
Periodo en Operacion | Diciembre

Folio 03742

Tipo de Transaccion Creacion

Tipo de Demanda Ley de Presupuest

Identificacion de
Transferencia de

datos

;oncurso Chile de

e 2017 - 17:22

o Cierto

Folio Anterior

| Origen Ajuste l

Requerimiento /

Compromiso

Presupuestario

Compromiso: 00581 - C.C. 01.10 CDP N° 87, Concurso Chile de Todas y Todos -
Organizaciones Comunitarias, Memo N° 171

Afectacion Presupuestaria

Concepto Presupuestario

Monto Total
(CLP)

Monto Futuro
(CLP)

Monto Vigente

(CLP)

2401029 Iniciativas de Concurso 3.936.930 3.936.930
2401029003 |Iniciativas de Concurso 3.936.930 0 3.936.930
Total 3.936.930 0 L 3.936.930
[ C Q)
rbarrios '<3‘ 10N & arrios

Usuario Generador
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